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MOESO-GOTHICA.

bis incipieatibus ab R, NS euphonice vertitur in DR : ut in NRREISAN, furgere, NRRIN-
NAN, exire.

J\N]\\ o im, ety ciy ém, iy fupers de Gignificans, regit ablativum. Significans verd i
ady & <%, circums, gaudet accufativo,

M, & aliquando Mlﬁ? il Cﬂms_ﬁ mﬁfa“"g etiam ¢, & atiq, inter,

t] . "\ A\ . - # A\ 1 4

ﬁﬂc}., Gy cisy gl Ay in, per fignificans regic {emper accufativum, Significans verd ixi, fe

per, b, iny regit ablativam, Lue. v1, 48. & x1x, 5. In compofitione refpondet Anglo-Saxonico

un: ut in ,\N&hnt\g AN, detegere, quod Anglo-Saxonicé eft unhzelaq, ANABINA ;\N;
folvere, unbinpan Anglo-Saxomice.

T mwess 96 fecus, apud, ad fignificans gaudet dativo.
hINAANA, vel RINOAAR, wiewr, im, trans, @, aby intaw pone | regit decufativum, -
R etiam fignificat inter, vel apud | ut onder Belgarum: ut, WNiST hINA AR nNNS, nox
¢ft apud mos, Luc, 1x, 13,

Nk, & NNA AR, o, fuby regit ablativum: & quandoque accufativum. DNAARSR, ims
wive, regit enam ablativam. Pro N, occurrit NBN, Luc. xvi, 38.

VIOR N> megs, ad s mugg, fecns, juxta; iy adverfum, & imibveray, occurfum fignificans gaus
det accufativo.

NE®)\, juxta prope, fecus. Quemnam caflum regat heec przepoﬁtio non docent pretiofe ars
gcntci codicis reliquiz,

VIL[_I]{;\\)?(]KQIJ, @rmmegrs CONira, regit accufativum,

NEAR lignificans siggs, trams, gaudet accufativo. Quum vero fignificat im, vel i, uper s
gaudet dativo ; & aliquando acculativo : ut Luc. vi, 4o. NEAR AAISARI: at Mareh, x;
24 DEAR AMSARGA: DEARR, i, fupra, regit etiam accufativum, & genitivum;
Lue. %, 19.

NZAPR R, iedo, extra, regit genitivum,

DT, DTA; DTANA, NTNN, &y, extra, regit tam genitivum, qudm aceufativum.

NN, &, yéess, fine, ¢y in, bexoy propter, regic ablativum & quandoque accufativam. ge:
nitivum vero, quoties fignificat, propter.

q;,\ll{h, dey per, regit accuflativum,

Hilce adde MY TVGIT‘IN)\IM, drs wéowy Anglo-Saxonibus betpeonan, betpynan, betpeoh;
betpih, begpub, berpux, becpix, Angls betioen, betivixt, inter duo, vel in medio duorum,
qu regunt dativum. Mare. vi1,31. MIp TVG]}]N;\]M MARKRM, inter medios fines. Nota
quod prpofitio IS occurritin compofitione : utin AISAR ANSGAN, AISTAhG AN, &

requirit femper ablativum.

Carpvr QUINTUMDECIMUM.

De Interjeltionibus.

Y Nterjectiones dolentis, pa: ut, patyme,we mibi! pam me, beu mibi! * pala pa, beu ! prob dolor §
I eop, beu! eopme, we mibi! higla, hew! higla me, heu mibi. eala eap, eala ea, hela pa, eheu!
Gaudentis, & Exultantis: pel me.

Abominantis: pala pe, wah! Marc. xv, 29. on peg; apage.

Vocantis: cala, eala pu, 42 hlyrc eala beapn beboda lapeoper. 7 ahylo eape heoptan pinpe;
aufeulta, 8 filss precepta magiftriy & incling auwrem cordis tus, Regula Bened. ms interlin. Cotr. Lats
Sax. hypre pu, bews ! +la, la “u, beus ! Ola, 4! ebo! Libet hic) proferre duo exempla letu jucuns
diffima; alterum fublimis, alterum autem mediocris dicendi generis 5 in quorum illo, EaLa, in
hoc LA, per anaphoram elegantiffimam repetuntur. Primum tibi exhibet, leftor, lamentationem
Satane in tartaro obferati, Cedm. xcv. Secundum autem continet Pellers i. e. Hecates quere=
moniam ad Satanam, in ornatifimo illo Nicodemi pleudo-evangelio, quod ob orationis nitorem,
& {uavitatem, vir mihi amiciffimus publici juris fecit cum heptateucho 4 Saxomico, M.De.XCVIIL
€ala Smihzeney dpym. eala duguba helm, eala meotovey miht. eala midbban eapd. eala beg
leopa. eala dpeam zober. eala engla Bpeat, eala up heopon. eala P 1c eam. caley lear. ecan
bpeamar. P 1c mid handbum ne mzg. heopon gepzcan. ne mid eagum ne mot: up locian. ne
hupu mid eapum ne yceal. zppe gehepans Bzp byphterzan. beman yrepne, Bay ic polde of-

* Hzc interjedtio frequenter tropice ponitur pro dolore, precipue in fctiptis Satyrographi, uty
Wltste uo lpaht fubat twarve ig, ther that peace reinety,
JPe bat is Witexip fveale, il welatwepe hun Leache,

*+ La amat preeponi & poftponi interrogativis. pro eala legitur la, & ®ala mazime in pocticis:
S2 relbes
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72 GRAMMATICA ANGLO-SAXONICA, &

yeloe, punu meotoders b]n'h'cen :a.bp]}'_‘;n;.lg ag'an me ozy Epleamzr 'SE"Pﬂlb* pulbper pynnes
me “693[1 pj‘pre 5Cl"lmp‘ ‘bnnnchlc To 1:61 (< Ji,s%n mi}]“cc. L IC:B om .lrceabﬁn, Fpam ’(‘Sﬂ:pu
rapan opihe. aleded Fpar l%-o te. 1n o:w a%an ham. ne mzg ic j;ge Icgan. hu 1c 10
*%zm becpom. 1 Bf “":“Pl? e B F:{ll.ﬂapoppcr‘: ?]’; FOSFE’L':A J domini [ Jefu)
majeftast § virtuihm. COrma: o rh:: 4[‘ patris | porential o mm_:de. 6 bux dieit 0 Jubilum des, vel
apud dewm ! d angelovum caterva! § celi celorwm ! 6 me miferum | quod aterno gaudio ommino
cariturns [4ns quod ne vel manibus quidem celum attingere pofium, meque oculss id afpicere, ¢
wod auribus nunquam auditurss (um melodie clarifime wocem , propterea quod wvellem ex auld
coeletti | dominum, dei filinm expellere, & mibi vindicare [ coeleftis ] Jubili gandium, & glorie
smperium. Inde mibi pens accidit quam expeciarem fiquidem ex purd familia [ focietate ] fepa- -
vatus [um, abjectus & luce in banc domum abominabilem; neque poffum vel cogitando fingere, quo-
modo in eam ‘ingrefus fum , quomodo peccatss inimicus [ vel difcolorss | fattus, in hanc nebulofam
abyfum fum dejectus, ab ommibus reprobatus. Ba cpz) yeo helle to Batane. La Bu ealvop ealpe
goprpyllebnyrre. 7 la Bu opdppuma ealpa ypela. 7 la Bu yxvep ealpa plymena. 7 la Bu pe
ealvop pepe ealle veaper. 7 la opdppuma ealpe movignyyye. yop hprg geoyprelehterc du
%e F Du P gepanc on P luberyce yolc arenbere P g Byrne Pelend ahengon. 3 Bu him
nenne gyl on ne oncncope. J “u nu puph P cpyp 3 Buph ba pove hzpre ealle pyne blyy-
e ypoprpylleo. tum inquit MorTa | Hecate | ad Satanam: 8 tu princeps perditionss! o audlor
ommium malorum ) 8 profugorum [ apoftatarum’] ommium pater! 8 qui fuifts princeps ommis interi-
ths 1 & ommis ambitionss auclor ' cur prafumebas indere in mentes Fudeorum, us Fefum, quem [cic-
bas ¢ffe innocentem, crucifigerent, quando quidem per ligneam sllam crucem tuam, ommem deleéia-
tionem perdidifti. Evang, Nicod. p. 17. §. xxIx. Hifce quoque libet adjungere que F. Fumius
F. F. in Lexico fuo v. linguarum habet in voce la. la, vocandi vox, 4. hola, idem. la leoy,
dilette. 1a hu opz, quoties? pilc du la, vifne? Item interrogandi, la hu ne, momme? la hpile,
quis? la, en, ecce! la nota vocativi. Matth. XXXV11, 7, §+ X1I, 34 XX1T, 12. & deinceps. Reg.
Bened. interl. in prologo, la videtur poni pro eala. Sic P[. xxx, 23, babes, la hu micel, 0 quam
magna ! quanquam abundare videtur in la hpile, Pf xxxvnr, 6. La videtur aliquando efle in-
tenfivum j ita maxime fibi neceflariam operam fuppliciter exigentis eft illud: bivoe 1c Ba la,
Bed. cxxir, 13. Adftruentis, & magis affirmantis eft illud: az la pzy pegep, Cedm. c1v, 4.
Optantis, vel Tedulo hortantis, uzon la gepencan, Cedm. c1v, 24. Infultantis vel farcaftice ex-

robrantis, la %uy beo nu on yyele. noloer ®p ceala, Cadm. cvi, 8. Graviter dolentis, pa la
pa, heus prob dolor! Beda 11, 1. Mare. XV, 29. Cadm. 1%, 16. La bpibep mzg ic nu yleon,
quo nunc fugiam! Bed. x1, 12.

Optantis : eala gip, 0 fi! pa la, utinam, & fi! pa la shte ic minpa hanba gepealo, inquit Sa»
tanas in barathro vin&us jacens, Cedm. p. 9. L. 15.

Hortantis, vel Laudantis: pella pel, age, agite: uton, age, agite, agedum: o, age, agedun.
ute nu, age: ut, ute nu gellan, age, dicarsus. Boeth, uton apiyan xT yumum Cyppe; exurga-
mus ergo tandem aliquando, Regula Bemediéli interlin, ms. Cott. que verba verfio alia Saxonica
fic reddit; uton eopnorelice on yumne Timan ayganban :

Admirantis : eala hu, ¢ guam! Demonftrantis: heonu, epne, e, ecce.

Laudantis; beo blipe, geblirra %u, pylcyma, pelde, euge. €ala, cala, euge, euge.
Interjectiones Gothicz.

Vocantis, & admirantis: R, ¢, vabh. Dolentis, & execrantis fen imprecantis: {AI, va.

Demonftrantis: SAL P ARU, ecce.

C AP gl Sy v UM DE CIL MU M.

Continens regulas quafdam _[yntaxess promifcue pofitas, cum mi-
Jcellaneis quibuldam obfervationibus.

L Blativus ablolute ponitur apud dnglo-Saxones : ut, gebigebum' cneopum him co cpz™,

& genu flexo dixit illiy Marc. 1, 40. Sic w. 31. hype hanba gegpipenpe, apprebensd

ANk Efiis. Ve eac abpzycoum peondbum pinum on po®de cynepice gehace®, te regem
futurum extinélss in veritate promittit, Bed. H.E. p. 138. Plura occurrunt exempla, Masth. xvr,
4}. xvﬁ, 5'1; Xy I. 1::;, 4;{:1‘;4:1;3}(1\?, 5;.1. Matth. vi, 6. Xu1, 6. Marc. xv1, 2. Sic apud Go-
tioos, Matth. vim, 16. N NART 3 | n , wefpere autem
fatto. T AUDMANAIM QAN gm,)\Mm?,’:;Ex,: xy?’lkidc]{a? cﬁogrj:ﬂ;lﬁ& Merc. Vs 35
etiam Marc. X, 17, 46, Lucs vi, 48, vi1, 24

1f, Verba
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